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Algirdas Julius Greimas:
issilavinimas, jsitikinimai,
karjera

Anotacija: Siame straipsnyje, remiantis archyviniais dokumentais, laitkais,
paskelbtais lietuviskais Saltiniais, pokalbiais su jvairiais asmenimis, nubreé-
ziamos pagrindinés Algirdo Juliaus Greimo intelektinio gyvenimo linijos
nuo mokykliniy mety pradzios iki 1940 m. Aprasomas Greima ugdes kalbi-
nis ir kulttrinis kontekstas, i$ryskinami jam Zymuy poveikj padare asmenys,
metodai, autoriai ir knygos. Galiausiai pateikiama aprasyty patiréiy sintezé
ir nubréziama buisima Greimo mastysenos ir veiklos trajektorija.

Greimo raidai svarbiausios buvo keturios tradicijos. Lietuva formavo
jo asmenybe ir tapatybe, jteigé jam europinio folkloro tradicija, jdiegé
jsipareigojima jsijungti j tautinés kultiiros ir bendruomenés kurima. Slavy
tradicijos jvedé j jo akiratj metafizine perspektyva, skatino jo revoliucinguma
mene ir visuomenéje. Germaniskos kulttiros praturtino jo istorinj zvilgsnj
ir metodologijas, pastiméjo susidomeéti estetinémis teorijomis ir pamati-
niais filosofiniais klausimais, pasitlé jam kalbos tyrimy metoda bei etines
nuostatas. Pranctzija suformavo jo antrajg tapatybe, atskleidé klasicizmo
ir Apsvietos idealus, lavino jo poetinj skonj. Siy skirtingy paveldy ele-
mentai maitino vaisingas Greimo jtampas — tarp iStikimybés ir atvirumo,

istoriskumo ir visuotinumo, tarp proto, jausmo ir sensualumo.

Raktazodziai: biografija, istoriografija, kalbotyra, filologija, Worter und
Sachen, semiotika, intelektualinés tradicijos, katalikybé, egzistencializmas,

poezija, modernizmas.

Tuo metu, kai humanitariniai mokslai pasuko kalbotyros link ir kai kalbotyra

tapo pavyzdziu kitoms disciplinoms, Algirdas Julius Greimas (1917-1992) pasi-

rodé kaip vienas i§ nedaugelio tikrai kairybingy kalbininky, pasiiiles ambicingg

tarpdisciplininiy tyrimy programa. DvideSimt penkerius metus vadovaudamas

seminarui ParyZiaus aukstyjy studijy socialiniy moksly mokykloje (Ecole des

Hautes Etudes en Sciences Sociales de Paris) jis subtré daugiadisciplining tyri-
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my grupe, patraukusia studentus ir kolegas i§ viso pasaulio. ISplétotas seSiolikoje
monografijy, i$versty j dvylika kalby, Greimo metodas susieja lingvistinj griez-
tuma su humanitarinémis sampratomis bei aiSkinimais, jgalinanciais jvairiose
moksly srityse analizuoti kultiiras, nezodinius dokumentus ir produkcija. Jtvir-
tindamas $ig nauja prieiga Greimas glaudziai bendradarbiavo su tokiais jZymiais
savo meto mastytojais kaip Roland’as Barthes’as, Michelis de Certeau, Romanas
Jakobsonas, Julia Kristeva, Claudas Lévi-Straussas, Jurijus Lotmanas, Paulis Ri-
coeuras. Siandien kai kuriuose universitetuose bakalauro ir magistro pakopose
déstomi kursai, skirti Greimo metodui.

Greimas gyveno Pranciizijoje mazdaug trisdésimt septynerius metus, ten
jigijo licenciata, véliau apsigyné daktaro disertacijg ir désté pranciuizy kalba auks-
tojo mokslo institucijose trisdesSimt SeSerius metus. Vis délto zinoma, kad jis
buvo tikras lietuvis, praleides Lietuvoje didziaja dalj pirmyjy trisdeSimties savo
gyvenimo mety'. Nors buvo jvaldes ,,Moliéro kalba®, puikiai iSmané pranciizy
kulttirg ir prancuzy kalba iSspausdino daugybe savo tyrinéjimy, ji ivaikinusios
salies inteligentija visada laiké jj svetimsaliu, prasalai¢iu (prancuziskai — méteque).
Tuo metu palyginti nedaug kitos Salies erudity uzimdavo Prancuzijoje prestizi-
nius postus. Ryty Europos valstietisko akcento ir laikysenos pédsakai liudijo sio
intelektualinio diskurso svetimuma akademinei prancuzy retorikai — buvo re-
miamasi mastytojais, nepriklausanciais pagrindinéms to meto kryptims, stebino
tyrimo uzmojis ir permainingumas. Tokie kognityviniai netikétumai i§ dalies
paaiskina ir pradininko mosta: lingvistinés epistemologijos principai pritaikomi
kitoms disciplinoms. Vis délto jau paciuose lingvistiniuose Greimo pagrinduose
esama daugybés elementy, perimty iS Sios specialybés pranctziskos tradicijos
parastés, pavyzdziui, toks Barthes’as sugebéjo prabilti kitokiu balsu, iSplétoda-
mas daugelj temy ir tyrimo sri¢iy kur kas artimesniu pranctizams stiliumi.

Pagrijstai galima manyti, kad Greimo mastysenos aspektai, kurie atrodo ne-
pritampantys pranciizy kontekste, bent i§ dalies susije su jo issilavinimu ir jo
studijomis ne pranctizy ir ne romaniskos kulttiros Salyse. Vis délto nedaug zino-
me apie Greimo jaunyste ir apie trisdesimt septynerius metus, pragyventus ne

Prancuzijoje: keliuose straipsniuose pazymeéti svarbiausieji jo vaikystés ir mokslo

1 Dékoju Sophie Revillet, isvertusiai i$ angly kalbos mano rankrastj. Clotilde Landais ir Astrid
Guillaume perskaité prancuziskajj varianta ir pateiké vertingy pastaby. Tomas Venclova davé
patarimy dél lietuviskosios Greimo biografijos dalies. A¢it Vytautui Virkau, iSvertusiam
daugelj lietuvisky dokumenty ir pateikusiam kulttrinés informacijos.

15

‘SYVININIAVTISSI :SVINIEYD SNITAL SVAIIDTY

VIALIvY IVININIMILIST



€€ | VINDOTTI0D

mety jvykiai’. Dviejy pakopy disertacija, apginta 1948 m., kai jam buvo trisdeSimt
vieneri, ir teoriniai straipsniai, kuriuos jis paskelbé tuo metu, detaliai pristato isto-
rinés leksikologijos tyrimus, jo vykdytus raSant disertacija’. Taciau apie tris anks-
tesnius deSimtmecius ir jo rengimasi buisimiems darbams kol kas zinome maziau.
Siame straipsnyje, remiantis archyviniais dokumentais, laiskais, paskelbtais
lietuviskais Saltiniais, pokalbiais su Greimu ir kitais asmenimis, nubréziamos
pagrindinés jo intelektinio gyvenimo linijos nuo mokykliniy mety pradzios iki
pabaigos, iSskyrus doktorata. Straipsnyje aprasomas Greima ugdes kalbinis ir
kulttrinis kontekstas, aptariamos jo mokymo akademinés tradicijos, iSrySkinami
zymy poveikj padare asmenys, metodai, autoriai ir knygos. Chronologiskai pa-
sakojama apie jo mokslus Lietuvoje, universitetines studijas ketvirtuoju desimt-
meciu Pranctizijoje ir baigiama jvykiais, nugramzdinusiais daugelj Europos $aliy
i Antrajj pasaulinj karg. Po to pateikiama aprasyty patir¢iy sintezé ir nubréziama
busima Greimo mastysenos ir veiklos trajektorija. Kai kurios anksti jgytos pa-
mokos suteiké jam kompetencija, turéjusia lemtingy pasekmiy, kitos pasirodé
esancios akligatviai, o dauguma parengé dirva naujiems atradimams, praturti-
nantiems esama kalba, tradicija, discipling ar metodologija. Be abejo, Greimas ir

toliau visa gyvenimag mokési, brendo ir nenuspéjamai keitési.

Pasakojimas apie Greimo mokymasi ir brendima

Algirdas Julius Greimas buvo antrasis Juliaus Greimo (1882-1942), mokytojo ir
mokykly inspektoriaus, ir Konstancijos Mickevic¢iutés Greimienés (1886—1956),
namy Seimininkés, kartais dirbusios sekretore, vaikas. Dvikalbéje Greimy Sei-

moje buvo kalbama ir lenkiskai, ir lietuviskai.

2 Thomas F. Broden, ,,Toward a Biography of Algirdas Julius Greimas®, Lituanus, 2011, Nr. 57
(4), p. 5-40; Idem, ,Algirdo Juliaus Greimo biografijos konttrai®, Semiotika, verté Dalia
Kaladinskiené¢, 2012, Nr. 8, p. 9-35;. Karolis Rimtautas Kasponis, Algirdas Julius Greimas ir
jo semidtica, Kaunas: Naujasis lankas, 2009; Idem, Greimas arti ir toli, Kaunas: Naujasis lankas,
2014; Leonas Peleckis-Kaktavicius, ,,Prasmiy paieSkos®, in: Leonas Peleckis-Kaktavicius, Zo-
dziai, kurie neisduos, Siauliai: Varpai, 2011, p. 9-21.

3 Algirdas Julien Greimas, La Mode en 1830. Langage et société, éd. Thomas F. Broden et
Frangoise Ravaux-Kirkpatrick, Paris: Presses Universitaires de France, 2000 ; zZr. p. xxviii—

xxxi, xxxv—xL, 5-8.
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Nors gimé Rusijoje, Tuloje, nuo pusantry mety beveik visa pirmajj savo gy-
venimo deSimtmetj Algirdas praleido Aukstaitijoje, Kupiskyje. Septyneriy mety
jis istojo j Kupiskio miesto pradzios mokykla, véliau, perSokes keleta klasiy — j
vidurine mokykla*. Jis gavo humanitarinio profilio iSsilavinima, apimantj ari-
tmetika, istorija, geografija, gamtos mokslus, vokieciy kalba, religija ir lietuviy
kalba bei literatiira. Daugelis Kupiskio mokytojy buvo baige studijas Maskvos,
Sankt Peterburgo, Tartu, Rygos, Kazanés ar Kauno universitetuose.

Taciau ne visko iSmokstame mokyklos suole. Algirdas buvo dékingas savo
tévui uz tai, kad jisai ji ,,moké tyla. Mano tévas buvo tylenis. VaiksCiodavome
miske tik mudu du, iStisas valandas nepratardami né zodzio*>. Tévo pasiystas,
jis dirbdavo sodyboje netoli Kupiskio, kur susipazino su paprastais valstieciais ir
kaimo gyvenimu. Véliau Algirdas prisiminé: ,, Taigi a$ iSgyvenau tai, kas jprasta
kaime... Dar su visomis mitiskumo liekanomis: laumeés, velniai, zaltvykslés — visa
tai man buvo gyva.” Jo vaikystéje isliko kataliky tikéjimo atspaudas. Jis prisimin-
davo ,,vaikystéje musy nuosirdziai iSgyventa katalikybe®: ,,Komunija priimdami,
mes kartu valgém ir baltos duonos plotkele, ir Dievo kiing.*®

1927 m. Greimai apsigyvena Siauliuose, kur Algirdas jstoja j antrgja gim-
nazijos klase (dabar tai — Juliaus Janonio gimnazija). I$ kalby, kaip prisimena,
mokeési lotyny, graiky (Homeras) ir vokieciy kalbas’.

1931 m. seima persikelia | Marijampole, gimtaja Greimo tévy Suvalkija.
Taigi pagrindinj paauglystés laikotarpj Algirdas praleido provincijoje, kur buvo
kalbama iSpuoseléta lietuviy kalba. Biciuliai véliau pasakys, kad jis kalbéjo lie-
tuviskai su Siokiu tokiu suvalkietisku akcentu. Tai taip pat suteiké jam galimy-
be baigti vidurinj moksla, artima vokiskam stiliui, geriausioje Salies Rygiskiy
Jono gimnazijoje. Greimas pasirinko programa, kurioje vyravo humanitariniai
mokslai: lietuviy kalba ir literattira, lotyny, vokieciy kalbos, religija, istorija,
filosofija, geografija, taip pat buvo déstomi jvairis matematikos dalykai: algebra,
geometrija, trigonometrija, analitiné geometrija ir diferencialinis skai¢iavimas.

Vienerius metus jis sékmingai mokési pranciizy kalbos.

4 Apie Greimo pradzios ir vidurinj moksla zr. LCVA {. 556, ap. 1, b. 274, 323, 345 ir 355;
f. 655, ap. 1, b. 19 ir 29 ; ir f. 799, ap. 14, b. 10 ir 23.

5 Is Algirdo Juliaus Greimo radijo pokalbio su Francesca Piolot ,,Prancazijos kultiiros” laidoje
1989 02 14.

6 ,Tautosaka® rankrastis be datos, Vilniaus universiteto bibliotekos Rankrasciy skyrius, F 45—
52 (Greimo fondas).

7  Greimo pokalbis su Francesca Piolot 1989 02 13-14.

17

‘SYVININIAVTISSI :SVINIEYD SNITAL SVAIIDTY

VIALIvY IVININIMILIST



€€ | YINDOTT0D

Rygiskiy Jono gimnazijoje Algirdas susipazino ir susidraugavo su Aleksiu
Churginu, busimuoju poetu ir vertéju. Pasak Greimo, daugelis intelektualiniy
atradimy buvo padaryta jo su bendraklasiais jsteigtoje savisvietos grupeléje, sie-
kiant pramokti svetimy kalby ir susipazinti su neiSverstais j lietuviy kalbg pa-
saulinés literatiiros kariniais. Cia buvo susipazinta su Broliy Karamazovy, Karo ir
taikos ir Iljos Erenburgo veikaly istraukomis, Oscaro Wilde’o ir Edgaro Allano
Poe fragmentais, taip pat Charles’io Baudelaire’o ir Paulio Verlaine’o eiléras¢iais,
ilgam islikusiais Greimo atmintyje®. Atsakingas uz supazindinima su vokieciy
literataira, Algirdas pasirinkdavo iStraukas i§ Nietzsche’s ir Shopenhauerio vei-
kalo Pasaulis kaip valia ir vaizdinys. Véliau jis paliudijo: ,Mano vaizduosena
susiformavo tarp 15 ir 18 mety tokiy zmoniy kaip Nietzsche, Schopenhaueris
ir kt. déeka.”

1934 m. birzelj Algirdas islaiké baigiamuosius gimnazijos egzaminus ir gavo
teise studijuoti universitete.Tévas ta proga jam padovanojo Nietzsche’s rastus
vokieciy kalba'.

1934 m. rudenj Greimas jstojo j Vytauto didziojo universiteto Teisés fakul-
teta. Jis saké noréjes studijuoti filosofija arba matematika, bet turéjes pasirinkti
teise, nes ¢ia mokslas truko trumpiau ir studijas buvo jmanoma derinti su tar-
nyba. Véliau jis prisiminé Kaung kaip kosmopolitinj miesta, kur susibroliavo su
siek tiek snobiskais, bet jmantriai atrodanciais studentais, pabuvojusiais uzsie-
nio — Anglijos ir Siaurés Amerikos — miestuose.

Greimui désté zymiais mokslininkai ir iSkilios amenybés. Kas semestra jis
dalyvaudavo konstitucinés teisés paskaitose, kurias skaité Universiteto rektorius,
Paryziaus Politiniy moksly mokyklos auklétinis, Auksciausiojo teismo teiséjas
Mykolas Rémeris''. Nuo pirmojo semestro klausé logikos kursa, déstoma Vo-
syliaus Sezemano, iskilaus mastytojo, Humanitariniy moksly fakulteto Siste-
minés filosofijos katedros vedéjo. Pirmaisiais metais taip pat studijavo Lietuvos
teisés istorija, romény teise, politine ekonomija, socialing zemdirbystés istorija,

psichologija, vokieciy ir rusy kalbas ir dirbo Kauno miesto vyriausiojo notaro

8 Algirdas Julius Greimas, ,Intelektualinés autobiografijos bandymas I in: Algirdas Julius
Greimas, I§ arti ir i§ toli, sudaré Saulius Zukas, Vilnius: Vaga, 1991, p. 18-37.

9 Greimo pokalbis su Francesca Piolot 1989 02 17.

10 Ibid.

11 LCVA, f. 631, ap. 7, b. 12715, 1. 6-11; Karolis Rimtautas KaSponis, Algirdas Julius Greimas

ir jo semidtica, p. 6.
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jstaigoje. Antraisiais metais Greimas lanké finansy paskaitas, kurias skaité Vla-
das Jurgutis, buves Lietuvos banko pirmininkas ir Uzsienio reikaly ministras,
taip pat Jonas Bucas, studijaves Londone ir Frankfurte, o véliau tapes Vilniaus
universiteto rektoriumi'.

Vis délto didziausia jspudj Greimui paliko ne privalomos teisés studijy pas-
kaitos, o profesorius Levas Karsavinas. Greimas uzsirasé laisvuoju klausytoju j
jo skaitoma Viduramziy krikscioniskosios filosofijos kursa. Placiai zinomas rusy
filosofas Karsavinas buvo religijos filosofijos istorikas ir Pasaulinés istorijos ka-
tedros vedéjas'’. Greimas §j buvusj Sankt Peterburgo universiteto profesoriy vé-
liau taip apibiidino: ,,Tai pats nuosirdziausias ir elegantiskiausias mokslininkas,
kurj kada esu sutikes.“!* Karsavinas savo religinéje filosofijoje i§ pradziy kéle
istorinius ir antropologinius klausimus, bet 3-ajame deSimtmetyje, laikydamasis
sistemingesnio poziurio, perziuréjo Viduramziy, Renesanso ir savo meto meta-
fizikos doktrinas. Pamatiniai jo kursai Greimui jdiegé ilgalaike meile Viduram-
ziams ir jsirézé atmintin kaip puikios lietuviy kalbos pavyzdys: ,,Jo lietuviy kalba
buvo puiki: jj klausydamas supratau, kad lietuviy kalba gali biiti drauge aiski

15

ir rafinuota, kultiringa.”!” Karsavinas ir dauguma paminétyjy teisés profesoriy
studijavo Sankt Peterburge, taip pat Vokietijoje arba Pranciizijoje, ir tai padéjo
Greimui sukaupti nemazg slavy intelektualinés tradicijos kraitj.

Pries paskaitas Greimas rytais godziai skaitydavo Leva Trockj ir Curzio Ma-
laparte, taip pat Oswalda Spenglerj ir Johana Huizinga. Du pastarieji autoriai
prisidéjo formuojantis jo pozitiriui i istorija, kuri pirmuosius du desimtmecius
buvo jo tyrinéjimy pamatas'®. IStisus vakarus su savo biciuliais skaité, deklamavo
ir iSmokdavo atmintinai eilérascius, tarp kuriy autoriy buvo Kazys Binkis ir Hen-
rikas Radauskas, Greimo laikytas didziausiu savo meto lietuviy poetu. Greimas
véliau prisipazins, kad kadaise atmintinai mokéjo tiikstancius poezijos eiluciy.

Nors Greimas buvo jsiraSes penktajam semestrui, teisés studijy nebaigé, o
Universiteto diploma gavo Pranciizijoje. Tai véliau tapo prielaida jam tapti Pran-

ctzijos piliediu ir ¢ia siekti mokslinés karjeros. Nors sakési ,,doméjesis viskuo,

12 Ibid.

13 Vytauto DidZiojo universitetas 1930—-1931 mokslo metais, Kaunas: Vytauto Didziojo univer-
siteto leidinys, 1931, p. 59.

14 Algirdas Julius Greimas, ,Intelektualinés autobiografijos bandymas I p. 21.

15 Ibid.

16 Ibid., p. 12.
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iSskyrus teise”!", viename 1991 m. interviu aiSkino §} postkj kaip pasauliniy

geopolitiniy veiksniy rezultata:

Uz tai, kad véliau tapau pranciizu, reikia padékoti ponui Hitleriui. Tai Hitleris nu-
sprendé Santazuoti Lietuvy, atsisakyti jos eksporto. Taigi teko pertvarkyti Lietuvos
ekonomika bei visa politika ir atsigrezti | Pranctzija. [...] Vyriausybé nusprendé kur-
ti prancuziskus licéjus. Bet stigo pranctizy kalbos mokytojy. Pasiunté j Prancuzija
tris Simtus stipendiaty, kad jie iSmokty prancuiziskai ir tapty pranctzy kalbos moky-

tojais. Studijavau teis¢. Pasakiau sau: kodél gi nenuvaziavus j Pranciizijg?'®

IS tiesy 1934 m. gincas dél Klaipédos krasto paskatino pagrindinj komercinj
Lietuvos partnerj paskelbti embargg lietuviy produktams, ir tai priverté Kaung
ieskoti naujy rinky. Pranctzija ir Didzioji Britanija buvo pagrindinés kandida-
tés. Pranciizija buvo patraukli dél savo ekonomikos, kultiiros ir nuosirdziy isto-
riniy abiejy Saliy santykiy. Ketvirtuoju praéjusio amziaus deSimtmeciu prancuzy
kalba tapo pagrindine svetima kalba, déstoma progimnazijose ir gimnazijose.
1936 m. vyriausybé paskyré stipendijas studijoms Pranctzijoje, taip pat Austri-
joje, Anglijoje, Italijoje ir net Vokietijoje.

1936 m. rugséjo 24 d. Greimas paprasé skirti jam finansine paramga ,,socio-
logijos arba filosofijos studijoms uzsienyje“'. Stipendija studijoms Pranctzijoje
jam oficialiai paskiriama spalio 16, o spalio 21 d. jis atvyksta j Grenoblj, Alpiy
krasto miesta, 1997 m. susibroliavusj su Kaunu.

Greimas jstoja j provincinio Grenoblio universiteto, garséjusio aukstu stu-
dijy lygiu ir atvirumu svetimsSaliams studentams, filologijos fakulteta®. Tais
metais ¢ia mokési kelios desimtys lietuviy, tarp jy Greimo gimnazijos draugas
Aleksys Churginas. Algirdas susipazino ir susibic¢iuliavo su ¢ia studijavusiu uz
ji 13 mety vyresniu Jonu Kossu-Aleksandravi¢ium (Jonu Aisciu). Skirtingai nei
Kossu, Greimas nebuvo nei konservatorius, nei karstai tikintis, dél to jie daznai

inirtingai gin¢ydavosi*'. Nuo prestizinio kvartalo miesto centre, kur Greimas

17 Idem, ,Karsavino aktualumas® Baltos lankos, Nr. 1, 1991, p. 40.

18 Idem, ,Prancuzijoje iSsikerojo ,bereik$miskumas‘" verté Kestutis Nastopka, Baltos lankos,
Nr. 35, 2011, p. 186-187.

19 LCVA, f. 391, ap. 9, b. 298, 1. 26.

20 Izero departamento archyvas, Grenoblio rektorato fondas, Filologijos fakultetas, Imatrikulia-
cijos: 20 T 295 (1933-1938), 1936, lapkritis, Nr. 12.

21 Autoriaus pokalbis su Mykolu Drunga 2012 06 23.
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nuomojo kambarj penktame aukste Jean-Jaures aléjoje, pagrindinéje Grenoblio
gatvéje, nueiti iki universiteto pakako penkioliokos minuciy, o i$ savo balkono
jis galéjo matyti pietines Sartro masyvo virsiines.

Pries atvykdamas Greimas menkai mokéjo pranciiziskai. Véliau jis pri-
sipazino: ,,Kai atvykau j Prancizija, neiStardavau né zodZio prancuziskai.“*
Vieneri studijy metai svetimkalbéje aplinkoje reikalavo ypatingo gilinimosi,
kurj lydéjo pramaiSiui zavéjimasis, sutrikimas, jaudinimasis, géda ir vienatveés
jausmas. Greimas prisimena: ,,Pirmaisiais metais keiksnojau Pranciizijg, man
atrodé, kad cia visiSka sumaistis. Jsivaizduojate: 1936 metai, liaudies frontas.
Niekas deramai nefunkcionavo, o mes vis délto buvome jprate prie Siokios
tokios tvarkos. Antraisiais metais a$ jsimyléjau Pranciizija.“** Pirmaisiais me-
tais jis lanké svetimsaliams déstomus kursus, kuriuose buvo mokoma kalbos
ir supazindinama su pagrindinémis kultaros sgvokomis, mastymo kryptimis,
modernigja literatira ir pranciizy institucijomis®. Jis taip pat lanké universite-
tinj psichologijos kursa®.

Kai Greimas pasaké Kossu, su kuriuo pirmasyk susitiko 1936 m. rudenj, kad
noréty studijuoti prancuzy literatira, tasai jam atsaké: ,nebuk durnas, nestu-
dijuok literattros [...], literatiros universitetuose neiSmokstama [...], studijuok

€26

kalba, tai bent $io to iSmoksi.“* Pasak Struktirinés semantikos autoriaus, to uz-

“27 ir ketinantis

teko, kad jaunas romantikas, ,,svajojantis apie dailiaja literatiirg
Histirti filosofijos gelmes ir dailiuosiuose menuose surasti gyvenimo prasme",
bty ,,pastimeétas kalbotyros link“*. Tais laikais, kai dar nebuvo specialiy kal-
botyros studijy, prancuzy filologijos programa, skirta tiems, kurie daugiau do-
méjosi kalba, orientavosi j romany filologija ir kalbos istorija, bet taip pat buvo
skaitomi literattiros istorijos ir stilistikos kursai. Stodamas j Filologijos fakulteta
Greimas skiltj ,,Pasirenkamos studijos” paliko neuzpildytg; 1937 m. rudenj jis

jrasé ,Filologija“, 0 1938 m. — ,Viduramziy studijos®

22 Autoriaus pokalbis su José Luiz Fiorinu 2013 08 25.

23 Prancuzijoje iSsikerojo ,,bereik§miskumas®, p. 186.

24 LCVA, {. 391, ap. 9, b. 298, 1. 22.

25 Ibid., 1. 20.

26 Algirdas Julius Greimas, ,,Jonas Kossu-Aleksandravi¢ius (Intymus Zmogus ir intymumo po-
ezija)® in: Algirdas Julius Greimas, I§ arti ir is toli, p. 106.

27 ,Algirdas Julien Greimas (1917-1992)% uzrasé Ugné Karvelis 1991 m. pavasarj, Cahiers
lituaniens, 2004, Nr. 5, p. 48.

28 Algirdas Julius Greimas, ,,Jonas Kossu- Aleksandravicius®, p. 106.
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Dél sio posukio i literataros studijy j kalbotyra daug kuo kaltas jo mokytojas
Antoninas Duraffouras. Greimas véliau saké: ,,Grenoblyje, tiesa, turéjau tikra mo-
kytoja — A. Duraffour[q], Leipzigo augintinj, puiky dialektologa. Jis mus tiesiog
prisiskais metodais iSmoké lingvistikos, t. y. senosios, tradicinés, solidzios XIX
amziaus keliy mokslininky karty prakaitu kvepiancios filologijos.”* I$auklétas pa-
gal naujagramatikiy tradicija intelektualinéje istorinés kalbotyros sostinéje, kur
pries jj mokési Saussure’as, Whitney’us ir Bloomfieldas, Duraffouras iSgarséjo kaip
romany dialekty ir butent Prancuzijos Provanso fonetikos ir morfologijos specia-
listas. Greimas prisipazino, kad Duraffourui yra dékingas ,,uz kruopscia teksty
analize, uz kalbos — ir apskritai socialiniy reiskiniy — désningumo supratimg“*, uz
tai, kad jis jteigé jam ,,pagarba tekstui, pagarba Saltiniams, kity mastymui“*".

Kaip ir daugelis kalbininky, dirbusiy lyginamosios ir istorinés kalbotyros
srityje (Schleicheris, Saussure’as, Hjelmslevas), Duraffouras mokeési lietuviy
kalbos kaip seniausios dar gyvos indoeuropieciy kalbos, padedancios suprasti
sanskrita, senovine graiky ir lotyny kalba, priklausancias tai paciai Seimai. Kas
ryta Duraffouras skaitydavo po puslapj lietuviskai*® ir susibi¢iuliavo su studenty
grupe, atvykusia i§ Kauno. Jis vesdavo juos j Zygj netoliese esanciose Alpése,
kartu su jais prie vaisiy stalo Svesdavo tautines Sventes, rengdavo susirinkimus,
kur buvo $nekama apie lietuviy kalba, o Kossu deklamuodavo savo eiléras¢ius®.
Greimas taip pat prisimena, kad Duraffouras jspédavo savo studentus nesusidé-
ti su ,,struktaralistais®, kuriy naujoviskos kalbinés teorijos esancios klaidingos,
jkvéptos fonologo, Prahos lingvistiniuo ratelio nario kunigaiks¢io Nikolajaus
Trubeckojaus. I8silavines ir flegmatisSkas profesorius savo paskaitose jj papras-
&ausiai vadindavo ,,$ikniumi® **.

Metai prie§ Greimui atvykstant Duraffouro tyrimai pasuko nauja kryptimi,

kai jisai para$é knyga drauge su vienu etnografu®. Jam padaré poveikj romany

29 Idem, ,Intelektualinés biografijos bandymas I, p. 22.

30 Ibid.

31 Algirdas Julien Greimas, ,Postulats, méthodes et enjeux® in: Michel Arrivé, Jean-Clode
Coquet (red.), Sémiotique en jeu, Paris: Hades, Amsterdam: Benjamin, 1987, p. 302.

32 Autoriaus pokalbis su Ramute Ramuniene 2010 07 14.

33 Ibid.

34 Algirdas Julien Greimas, ,Entretien®] in: Jean-Claude Chevalier, Pierre Encrevé, Combats
pour la linguistique, Lyon: ENS, 2006, p. 122.

35 Antonin Duraffour, ,,L’habitation paysanne en Bresse®, in: Gabriel Jeanton, Antonin Duraf-
four, L habitation paysanne en Bresse, Chateaurenard, 1993, p. 99-178.
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kalby specialistai $veicarai: dialektologas Louisas Gauchat, geografas-kalbininkas
Jules’is Gilliéronas, o ypac Karlas Jabergas ir Jakobas Judas, du Ciuricho univer-
siteto kalbininkai i¥ tyrimy grupés Wérter und Sachen (Zod#iai ir daiktai), su
kuriais Duraffouras daug diskutavo®. Jabergas ir Judas vykdeé savo lauko tyrimus
grieztai apribotose teritorijose, o surinktus duomenis naudojo kalbiniy varian-
ty ir pokyciy analizei, taip pat tyrinédami semantinius reiskinius, kuriy daznai
budavo nepaisoma, pabrézdami visuminiy leksikos, visuomenés ir medziaginés
kultiiros rysiy svarba”. Duraffouro tyrimas atgaivina etimologijq ir patikslina zo-
dziy prasmes, budingas kaimieciy, gyvenanciy j pietus nuo Bresos, netoli Liono,
zodynui. Taip gimtyjy Duraffouro apylinkiy valstieciai ketvirtajame praéjusio
amziaus deSimtmetyje kalbéjo apie savo ukj, padargus ir aplinkine gamtg. Grei-
mas véliau jausmingai prisimindavo savo salyti su Wérter und Sachen, kai buvo
Duraffouro mokinys*.

Lietuviai, studijave Grenoblyje kartu su Greimu, prisimena, kad jis ,,issisky-

ré i$ visos grupés savo stebétina erudicija“®

. Po vieneriy studijy mety rudenj jis
atsiskaité uz psichologija ir parasé darbg apie Henri Bergsona*. Gavo fonetikos,
prancuzy filologijos ir prancuizy Viduramziy studijy sertifikatus, o 1939 m. bir-
zelio 20 d. jgijo filologijos licenciata*'.

Romaniskoji tradicija, kuria Algirdas jsisavino per Prancuzijoje praleistus
metus, tapo antrgja jo intelekto krastine — ateityje jam tai bus svarbiausia atskai-
tos sistema. Mokydamasis ir laisvalaikiu Greimas godziai skaité Maupassant’s,
panirdavo j poety simbolisty, kuriuos buvo atrades dar gimnazijoje, kuryba,
jsiminé Baudelaire’o, Rimbaud ir Verlaine’o eiles*. Tuo metu taip pat skaité

uzsienio autorius, padariusius jam ilgalaikj poveikj: Unamuno ir jo Tragiskg

36 Zr. Karl Jaberg, Jakob Jud, Sprach- und Sachatlas Italiens und der Siidschweiz, Zofingen,
Ringier, 1928-1937.

37 Algirdas Julius Greimas, ,Entretien®, in: Jean-Claude Chevalier, Pierre Encrevé, op. cit.,
p. 122, 210.

38 Ibid., p. 122.

39 Autoriaus pokalbis su Ramute Ramuniene 2010 07 14.

40 Greimo pokalbis su Francesca Piolot 1989 02 16.

41 Izero departamento archyvas, Grenoblio rektorato fondas, serija 20T: 305, 306, 334, taip pat
nenumeruota, studento Algirdo Greimo byla.

42 7Zr. Algirdas Julius Greimas, ,,Verlaine’as — mogus ir poetas® in: Algirdas Julius Greimas,
IS arti ir is toli, p. 438—458 ; Teresa Mary Keane, ,,Algirdas Julien Greimas, el hombre y su
obra® uzra$é Luisa Ruiz Moreno, Acta Poetica (Mexico), Nr. 13, 1992, p. 267-268; Greimo
pokalbis su Francesca Piolot 1989 02 13.
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gyvenimo jausmg, airiy poeta Williama Butlerj Yeatsa, amerikietj Edgara Alla-

ng Poe, butent jo eiléras¢ius ,,Ulialiumé® ir ,,Varnas“*

. Be to, ilgos diskusijos
su Kossu ir Churginu Grenoblyje, o po daugelio mety su Hania Lukauskaite
ir Tomu Stoniu Siauliuose padéjo jam susidaryti puiky slavy kultiiros suprati-
ma. Jo biciuliai daugiausia jam kalbédavo apie poetus modernistus — Majakovs-
ki, Bloka ir Jesenina, taip pat jy mégstamus pasaulio rasytojus ir jy kirinius:
Goethe’s Faustgq, Ibseno Perg Giuntg, Benvenuta Cellini, Poe, Walta Whitmana**.

Baigiantis pirmajam studijy ciklui, Greimas, padedant Duraffourui, apsi-
brézé disertacijos tema i$ istorinés kalbotyros ir dialektologijos. Tai turéjo buti
Gresivodano slénio, esancio Grenoblio apylinkése, vietovardziy analizé, atsizvel-
giant j pokycius, atsiradusius dél ¢ia viena po kitos uzpladusiy tauty — nuo se-
niausiy gyventojuy nekelty per keltus, germanus bei jy palikuonis iki romény*.
Taciau kad toks sumanymas buty jgyvendintas, turéjo praeiti pusé Simtmecio,
nes Greimo mokslinius planus vél sugriové ,,ponas Hitleris® ir tarptautiniai po-
litiniai jvykiai.

1939 m. kova Vokietija uzgrobé Klaipédos krasta. Po ménesio Treciasis rei-
chas nutrauké abipuse nepuolimo sutartj, pasirasyta su Lenkija. 1939 m. pavasarj
Lietuva pradéjo rengtis galimam konfliktui telkdama savo ginkluotasias pajégas.

Gaves Grenoblio universiteto diploma, po dviejy savai¢iy Greimas buvo vie-
nas i keturiy Simty jaunuoliy, kuriuos Krasto apsaugos ministerijos komisija pa-
Sauké j kariiny aspiranty kursus. Kauno kariné akademija jtrauké juos j pirmajj
péstininky biirj ir pasiunté j pratyby centra, ,.kad jgyty jauniems kareiviams butiny
jgiidziy* Si mokymo programa gerokai skyrési nuo siekiamo doktorato plany*.

Kaip besimokantis kariinas Greimas nebuvo itin geros nuomonés apie stra-
tegijos kursus, déstomus busimiems Respublikos karininkams. Véliau jis pa-
sakojo: ,,Uzuot aiskines vienintelj ginklg — partizaninj kara ir visas galimas jo
klastas, pulkininkas mus maitino Napoleonu, tuo pat metu sukarikattrindamas

laisvés kovas ir neduodamas jokiy realiy lietuvisky galimybiy supratimo.“*’

43 Teresa Mary Keane, ,Algirdas Julien Greimas“; Algirdas Julius Greimas, ,Apie Eduarda
Miezelaitj ir jo Paryziy® in: Algirdas Julius Greimas, IS arti ir i§ toli, p. 480.

44 Algirdas Julius Greimas, ,,Apie Eduarda Miezelaitj ir jo Paryziy", in: Algirdas Julius Greimas,
I$ arti ir i$ toli, p. 480.

45 Autoriaus pokalbis su Algirdu Juliumi Greimu 1982 01 20.

46 LCVA, {. 1451, ap. 2, b. 38, 1. 192-193.

47 A.]. Greimas, , Tarp Siapus ir anapus (uzrasai), Darbas, 1958, birzelis, Nr. 2 (37), p. 22.

24



Praéjus metams nuo Greimo karo moksly pradzios, Soviety Sajunga aneksavo
Lietuvy ir jjungé jos kariuomene j Raudonosios darbininky ir valstieCiy armijos
29 péstininky pulka*®. Naujasis rezimas jvedé nuoseklig ideologinio peraukléjimo
sistema: buvo siunc¢iami politiniai NKVD (KGB pirmtako) komisarai, kad kasdien
déstyty marksizmo leninizmo kursa®. Greimo kolegos ir mokiniai, pazinoje jj
1940-1950 m., teigia, kad jis iSmané istorinj ir dialektinj materializma, nors neais-
ku, ar prie to prisidéjo Sis pagreitintas privalomas kursas. Greimas prisimena, kad
jo bendrams daznai pavykdavo sovietinius karininkus iSvaryti lauk®. Greimas baigé
kursus 1940 m. spalj ir tapo atsargos leitenantu, kaip beveik visi jo draugai, pasaukti

€51

ir mokyti senojo ,,burzuazinio fasistinio**' rezimo. Greimo karinis i$silavinimas, ko

gero, maziausiai paveiké jo tolimesne karjera ir intelektualinj gyvenima.

Keturios kultirinés tradicijos ir ju trajektorija

Tiksliai apibrézti, ka Greimas, veikiamas skirtingy kultary, jstengé ir ko nej-
stengé, aptarti asmenis, knygas ir metodologijas, buvusias jo brendimo akiratyje,
buty didziulis uzdavinys. Vis délto i$ jo publikacijy ir vélesniy komentary aiskiai
matyti kai kurie zingsniai ir keletas akligatviy.

[ssilavinimas, jgytas Lietuvoje ir uz jos riby, suteiké Algirdui, jo Zodziais ta-
riant, geresnj ,,skandinavy ir slavy ,dvasios® supratima“*?. Jau pradzios mokyklo-
je ir gimnazijoje jis jgijo tvirtus filologijos ir socialiniy moksly (kalbos, istorijos,
lietuviy kulttiros) pagrindus. Vasarodamas kaime susidtiré su ikikriks¢ioniskais
lietuviy paprociais ir tikéjimais, kurie tebebuvo gyvi kasdieninéje valstieCiy
aplinkoje, ir tai tiesiogiai paveiké didziuosius lietuviy mitologijos ir tautosakos
tyrinéjimus, kuriems jis pasventé paskutiniuosius dvidesimt penkerius savo gy-

venimo metus>’.

48 Henry Gaidis, A History of the Lithuanian Military Forces in World War Two, Chicago: Lithua-
nian Research and Studies Center, 2001, p. 25.

49 Stasys Knezys, ,,Criminal Occupational Politics System*, International Commission for the
Evaluation of the Crimes of Nazi and Soviet Occupation Regimes in Lithuania, www.komisi-
ja.lt/en/, p. 11, 25, zitréta 2012 10 04.

50 Autoriaus pokalbis su A. J. Greimu 1982 01 20.

51 LCVA, f. 1451, ap. 2, b. 40, 1. 332-335 ir b. 41, 1. 13.

52 Algirdas Julius Greimas, ,Intelektualinés biografijos bandymas I} p. 21.

53 Idem, Apie dievus ir Zmones, Chicago: Algimanto Mackaus knygy leidimo fondas, 1979; Tautos
atminties beieskant, Vilnius-Chicago: Mokslas-Algimanto Mackaus knygy leidimo fondas, 1990.
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Ir Lietuvoje, ir visur, kur Greimas lankési, jo mastysenai ir akira¢iui sutikti
zmonés buvo bent jau ne maziau svarbiis negu knygos, o patj didziausig poveikj
jam padaré jo tévas. Julius Greimas buvo pavyzdys daugeliu atzvilgiy. Pasak
Algirdo, mokytojo pasSaukima jam jdiegé tévas™. Juliaus patriotizmas sustiprino
Greimo atsidavima Lietuvai ir jo pasiryzima puoseléti gimtaja kalba. Algirdas
visa gyvenima reguliariai rasé straipsnius lietuviy periodikai.

Greimo intelektualinio kelio trajektorija veiké daug asmeny. Meilé Vidu-
ramziams, jkvépta Karsavino, liko pastovi: jais toliau doméjosi studijuodamas
Grenoblyje, j Sia epocha orientavosi pasirinkta pirmoji daktaro disertacijos tema,
jis désté senaja pranciizy kalba, provansaly dialekta ir pranciizy kalbos istorija
pirmuosius SeSiolika savo akademinés veiklos mety, parasé senosios ir viduri-
niosios pranciizy kalbos zodynus®. Duraffouro paskaitos ir neginéijami Kossu
priesakai taip pat turéjo ilgalaikiy pasekmiy: net ir nukrypes j semiotika, Grei-
mas niekada neissizadéjo kalbotyros metody ir principy. Tvirti matematikos pa-
grindai jj pastiméjo j abstrakty mastyma, buting kalbininkams.

Rygiskiy Jono gimnazijos mokiniy grupelé, skaiciusi svetimkalbe literatiira,
tapo pavyzdziu kitiems neformaliems, bet kryptingiems sambtriams, kuriuose
Greimas lavinosi skaitydamas, kalbédamas ir diskutuodamas su bendramoksliais.
Jis iSplétojo naujus istorinés leksikologijos metodus nesuvarzytoje pranctuzy kal-
bos doktoranty aplinkoje, kuriai priklausé, pavyzdziui, Bernardas Quemada.
Aleksandrijoje studijavo epistemologija ir strukturalizma drauge su Roland’u
Barthes’u, Moustapha Safouanu, filosofu Charles’u Singevinu ir antropologu
Jeanu Margot Duclot, o Ankaroje gilinosi j simboline logika drauge su grupe-
le, kuriai vadovavo vienas i§ Reichenbacho studenty ir kuriai priklausé Louisas
Marinas. Sie neviesi sambiriai virto kolektyvinio tyrimo projektu ir oficialiu
susivienijimu, kurj po kiek laiko Greimas jkairé Paryziuje.

Greimas susipazino su turtingu Rusijos kultaros paveldu budamas Karsavi-
no ir daugelio kity déstytojy, gavusiy issilavinima Sankt Peterburgo ir Maskvos
universitetuose, studentu. Pokalbiai su biciuliais apie lenky ir rusy literatirg
sustiprino jo simpatijas revoliuciniam modernizmui ir politikoje, ir poezijoje.

Erenburgo skaitymas gimnazijoje ir Trockio universitete padéjo kairiosios poli-

54 Algirdo Juliaus Greimo pokalbis su Francesca Piolot 1989 02 16.
55 Algirdas Julien Greimas, Dictionnaire de I'ancien frangais, Paris: Larousse, 1968; Algirdas
Julien Greimas, Teresa Mary Keane, Dictionnaire du moyen frangais, Paris: Larousse, 1992.
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tinés ideologijos pamatus™. Jis paskelbé straipsniy apie SeSeta poety, kurie kone
visi buvo kars$ti modernistinés literatiiros ir stiliaus, formy bei vaizdy atnaujini-
mo Salininkai”. Kita vertus, metai universitetiniy rusy kalbos studijy Greimui
davé tik truputj pasyviy ziniy ir jokiy kalbéjimo jgtidziy. Jo bi¢iuliai neatsimena,
kad jis kada nors buty kalbéjes lenkiskai, lenky kalbos jis niekada nejrasé j savo
curriculum vitae.

[Saugusio Siaurés ir ryty Europos kultiry sanduroje Greimo protas buvo
atviras naujoms kalbotyros pakraipoms, ir tai turéjo reikSmingy pasekmiy. Pra-
dedant 6-uoju deSimtmeciu jis skaité (vokiskai, angliSkai ir prancuziskai) ir en-
tuziastingai priémé rusy Jakobsono ir Trubeckojaus struktiiralistinius metodus,
taip pat maziau zinomy dany Louiso Hjelmslevo ir Viggo Brendalio tyrinéji-
mus. Glaustas Hjelmslevo stilius, jo abstraktus mastymas ir gebéjimas derin-
ti struktarine kalbotyra ir analitine filosofija tapo budingu Greimo semiotikos
bruozu. Ankstyvo susidoméjimo struktiiralizmu déka Greimas buvo pripazintas
vienu didziausiy Pranctzijos 7-ojo desimtmecio kalbininky.

Nuodugnus vokieciy kalbos ir literattiros pazinimas plété Greimo akiratj nuo
naujausios filosofijos per pozityvisting filologija iki poromantinés istoriografijos.
Atrodo, kad jo doméjimasi estetika ir vaizdavimo teorijomis, kaip ir asketizmo
pédsaka asmeninéje moraléje, labai anksti paveiké Schopenhauerio skaitymas.
Schopenhaueris, kaip ir Unamuno, padéjo jam iSplétoti subtilia tragizmo sampra-
ta. Greimas véliau saké, kad Nietzsche paskatino jj labiau nei egzistencija domeétis
reikSme ir vertémis, sutvirtino pasitikéjima kritikuojant neveiksmingas ideologi-
jas ir ieSkant tokiy vertybiy, kurios galéty buti iSganingos®. I8 visko sprendziant,
Anapus gério ir blogio ir Apie moralés genealogijg turéjo ypatinga poveikj jo dvasi-
niam nusiteikimui. 1989 m. jis remiasi Nietzsche aptardamas savo kolektyvinio
tyrimo projekto siekius: ,,Nietzsche iskelia problema: reikia filosofiskai kalbéti ne
apie ontologija, bet apie aksiologija. Kitaip tariant, ne apie tokj pasaulj, kuris yra,
bet apie tokj, kuris privalo biti... jis reikalauja vertybiy siekio.”>
XIX a. istorinés vokieciy prieigos veiké Greimo poziirj j kalbas, kulturas

ir visuomenes. Kruopscios Leipcigo filologijos, kurig populiarino Duraffouras,

56 Algirdas Julius Greimas, ,Intelektualinés biografijos bandymas®, p. 19-20.

57 Straipsniai apie Kazj Binkj, Marcelijy Martinaitj, Toma Venclova, Henrika Radauska, Arthu-
ra Rimbaud ir Paulj Verlaine’.

58 Algirdo Juliaus Greimo pokalbis su su Francesca Piolot 1989 02 17.

59 Ibid.
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studijos véliau tapo pamatu jo darbams istorinés leksikologijos srityje, zody-
nams ir lietuviy mitologijos analizei. Vokiskos pakraipos filologijos déka 1949—
1965 m. jis tapo istorinés kalbotyros déstytoju i$ pradziy Aleksandrijos, paskui
Ankaros, o galiausiai Puatjé universitetuose.

Pazintis su Spengleriu ir Huizinga Kaune, o véliau, rasant disertacija — su
Hegeliu ir Marxu® jteigé Greimui du prieSingus visuotinés istorijos metapasa-
kojimus: ciklinio rato schema, pagal kuria nuosmukio grésmé atrodo neis$ven-
giama, ypa¢ Vakaruose, ir nepakei¢iama dialekting pazanga idealo link. Sios dvi
perspektyvos visam laikui jsismelké | jo visuomenés, mokslo ir Zzmogaus dalios
supratima. 1958 m., baigiantis devyneriy mety déstymo Aleksandrijoje sutarciai,
Greimas praplecia jam dariusio poveikj Vakary paveldo ribas: ,Naujasis huma-
nizmas, j kurj a$ bent pretenduoju, sudarytas ne i$ vienos kulttiros testinumo —
per Aténus, Roma, Viduramzius, Europos klasicizma — i$jautimo, bet atvirksciai,
i§ jsigyvenimo | zmogiskosios kultiiros tipy jvairumag ir sudétinguma.“®* Drauge
jis prisipazjsta su baime ir apgailestavimu zvelgiantis j Vakary i$sekima ir galima
baigtj: ,,Nejaugi Europai ir téra istorijos skirta biti tik muziejum [...]? Nejaugi
néra budo i$gelbéti Europai?“®

Kita vertus, zvelgiant bendriau, aiskéja, kad Greimas suvoké individualy
ir kolektyvinj veiksma kaip jéga, kreipiancia istorija link geidziamy vertybiy.
1959 m. paskelbtame straipsnyje jis apibtidino laisve kaip pagrindinj siekinj:
~Zmogaus veikla — tai saves jra§ymas j bendrazmogitkaja veikla, sagmoningas
prisidéjimas prie istorinio proceso, suprasto kaip zmogaus laisvinimo dinami-
kos pagreitinimas. [...] Zmonijos procesija j laisve vadinasi Istorija.“® 6-ajame
deSimtmetyje Greimas suvoké socialistines idéjas, XIX a. pasklidusias visame
pasaulyje, kaip dar viena zingsnj, vedantj j §j tiksla®. | savo gyvenimo pabaiga
jis apgailestavo, kad marksizmas dingo iS humanitariniy moksly ir kad drauge
su juo buvo prarastas tikéjimas tuo, jog zmonija zengia prasminga kryptimi:

,Drauge su marksizmu buvo prarastas stuburas: turéjome kryptinga ir prasminga

60 Autoriaus pokalbis su Bernardu Clergerie 2009 09 26.

61 Algirdas J. Greimas, ,,Vidurzemio juros pakrasciais (6)* Dirva, 1958 10 06, Nr. 76, p. 3.

62 Idem, ,,Vidurzemio juros pakrasciais (13) ibid., 1958 11 13, Nr. 86, p. 3.

63 Idem, ,Laisvés problema egzistencializmo, marksizmo ir freudizmo amziuje, in: Vytautas
Kavolis (red.), Lietuviskasis liberalizmas, Chicago: Santaros-Sviesos federacija, 1959, p. 88—89.

64 ,Socializmo krizé*| rankrastis be datos, Vilniaus universiteto bibliotekos Rankras¢iy skyrius,
F245-70 (Greimo fondas).
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istorija, buvo zmonija, kuri kazkur zengé [...] sakau Siek tiek pasiSaipydamas, kad
esu paskutinis marksistas.“®®> Taciau tai Greimui visiSkai netrukdé biti ryztingu
antikomunistu.

Greimo manymu, jo semiotika yra kryptingos dinamikos, t. y. istorijos, pa-
vyzdys: ,,Semiotika néra mokslas, kurio vystymasis yra uzsibaiges, o mokslinis
projektas, [...] istorinis procesas.“*® Tai uzmojis, vykdomas bendradarbiaujant
daugeliui karty. Dialektiné saveika visada buvo viena pamatiniy Greimo se-
miotikos ir struktfirinés semantikos elementy, turint omenyje ir jo embleminj
semiotinj kvadratg, ir juo apibréziama naratyvinj modelj.

7-uoju desimtmeciu tapes didziaja zemyninio struktiiralizmo, iS esmés
sinchroninio ir panchroninio, figiira, Greimas jsisavino nuostatas, kurios aki-
vaizdziai nesutampa su istorinémis apibréztimis ir metodais, stipriai paveikusiais
jo asmenines politines ir filosofines pazitiras. Kita vertus, jo filologinés studijos
padaré reikSminga poveikj tolesniems jo akademiniams darbams: Greimo se-
mantika ir semiotika atrodo nejprastos tuo, kad jy taikymo laukas apima kalbas,
diskursg ir visuomene — tas sritis, kurios pokario laikotarpiu apskritai buvo lai-
komos gerokai skirtingais dalykais. Jo didziulis ,,revoliucinis® ir multidiscipli-
ninis projektas i$ tiesy pratesia iSsamumo siekj, budinga gerbiamajai vokieciy
filologijai ir Viduramziy studijoms Grenoblyje; jis grindziamas neperskiriama
kalbos, kulttiros ir rasty vienove. Bendresne prasme dauguma jo tyrimy atitinka
Ryty Europos mastytojy priesinimasi hiperspecializacijai ir laikosi labiau holis-
tinio pozitrio.

Vokieciy kalbos ir kultaros pagrindai padéjo Greimui atrasti naujus auto-
rius, tapusius nuolatiniais jo intelektualino brendimo palydovais: nuo Rilke’s ir
Humboldto per Husserlj, Heideggerj, Wittgensteina ir Freuda iki Josto Trie-
ro. Trieras ir Humboldtas prisidéjo prie Greimo istorinés leksikologijos tyrimuy,
Husserlis nuspalvino jo struktiiralizmo bei semiotikos regéjima ir jy epistemo-
loginius pamatus, o Traumdeutung padaré jtaka jo interpretaciniams metodams
ir generatyvinei semantikos ir semiotikos sampratai. Greimo postikis j semiotika
leido jam naudotis kalbotyros savokomis ieskant atsakymo j klausimus, kilusius

skaitant vokieciy filosofus ir klausantis filosofijos profesoriy, suformuoty slavy

65 Algirdas Julius Greimas, ,La sémiotique, c’est le monde du sens commun®, uzra$é Frangois
Dosse, Sciences humaines (Auxerre), 1992, Nr. 22, p. 14 ; plg. Algirdas Julius Greimas, ,,Pos-
tulats, méthodes et Enjeux®, p. 310-311.

66 Idem, , On Meaning®, New Literary History, Nr. 20 (3), 1989, p. 539.
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tradicijos. Sisteminis rusy ir vokieciy filosofijos pazinimas paskatino jj teoriskai
spresti problemas ir iSplétoti semiotika kaip sudétingg architektiirinj statinj, su-
sidedantj i$ vienas kitg veikianciy elementy.

Sulaukes 19 mety, jau turédamas tvirtus lietuviy, vokieciy ir slavy kulttury
pagrindus, Greimas émé nuodugniai gilintis j romany intelektualines tradici-
jas. Véliau jis esmingai praplété savajj pranciizy kulttiros pazinima déstydamas
frankofony aplinkoje. 1946 m. paraSytame straipsnyje, vertindamas Pranctzija
kaip europietiskos kultiiros zidinj, jis kalba apie pasaulézitiros spraga, atsiradusia
dél pranciizy civilizacijos nepazinimo: ,, Rusy giliuose ir pavojinguose vandenyse
i¥simaudZiusiai senajai kartai, Vokietijos, dalinai ir Sveicarijos universitetuose
brendusiems miglotiems musy filosofams ir poetams tritko aiSkaus, precizisko,
kartu ir grakStaus, galvojimo injekcijy.”“®” [zvelgdamas §j kontrasta spekuliaty-
viame mastyme, autorius liaupsina ,,filosofine pranctzy tradicija, su nepasitikeé-
jimu zitirin¢ia j visas miglotas ir gilias ,tiesas’, reikalaujancig minties aiSkumo ir
precizuoto jos iSreiSkimo, jsitikinusig, kad didelés tiesos yra tik tos, kurios iSreis-
kiamos paprastais ZodZiais“®®. Cia galima atpaZinti Descartes’o savokas ir glausta
bei santtury Greimo stiliy, budinga jo akademiniams rasiniams.

Skirtingai nuo pranciizy intelektualiniy tendencijy, iSryskéjusiy po 1968 m.
geguzés, Greimas savo moksliniuose darbuose ir lietuviskoje zurnalistikoje sten-
gési testi racionalizmo ir ApSvietos uzmojj, kurj jis daugiausiai pazino per pran-
clizy autorius. 1948 m. para$é atsakyma kataliky filosofui Jonui Griniui, tei-
gusiam, kad bolSevikinj komunizma pagimdé ankstesniyjy amziy pasaulietiski
filosofai. Greimas tvirtina, kad buatent Voltaire’as ir Rousseau ,iSkovojo teise
zmogui laisvai galvoti ir asmeniskai jausti®, ir dziaugiasi filosofais, savo mastymu
iSugdziusiais didziadvasiska XIX amziy, ,,didel[j] savo tikéjimu j zmonijos pro-
gresa; moralinj su Renanu ir Michelet, politinj su La Fayette'u ir Lamartinu, so-
cialinj su Saint-Simonu ir Marksu, mokslinj su Simtais Comte’y ir Pasteury“®.
Septyni i8 astuoniy ¢ia paminéty asmeny gyveno Pranciizijoje.

Proto, remiantis prancuziSkaja samprata, iSkélimas aiskiai kertasi su pagrin-

dinémis lietuviy mastysenos tarpukariu kryptimis, kurios orientavosi j neokla-

67 Idem, ,Prarasty ir aiSkiy idéjy kraste®, in: Justas Dockus ir kt. (red.), Praskrendancio paukscio
sparnu, ParyZius: ParyZiaus lietuviy akademinés jaunuomenés , Sviesa sambiiris, 1946, p. 22.

68 Ibid.

69 Idem, ,Zmogaus ir lietuvio vieta p. ]. Griniaus pasaulé¥itiroje in: Algirdas Julius Greimas,
I$ arti ir iS toli, p. 400.
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sicizma, sekantj Tomu AkvinieCiu. Du Zymiausi Greimo amzininkai, priklau-
santys Siai pakraipai, Antanas Maceina ir Juozas Girnius, mokési katalikiskajame
Liuveno universitete ir kitose Vakary Europos mokymosi jstaigose”. Jy filoso-
finés nuostatos tolydzio krypo link kriks¢ioniskojo egzistencializmo, kurj pa-
veiké Jaspersas ir Heideggeris. Tai tapo vyraujanciu mastymo modeliu lietuviy
diasporoje.

Pirmose Greimo publikacijose vyrauja sakraliné tematika: savo esé jis apra-
So religine Verlaine’o poezija, jaudinamai pasakoja apie baime ir melancholija,
sukelta po Viduramziy i$plitus netikéjimui, ir grieztai paskelbia, kad ,,jam sve-

71, Jis perima arba grumiasi su tokiomis

tima kova prie$ Dievo idéja zmoguje*
egzistencialistinémis temomis kaip baimé, asmeniniy ar kolektyviniy vertybiy
pasirinkimas, konkuruojantys laisvés, jsipareigojimo ir atsakomybés reikalavi-
mai. Be to, Greimas iSvercia j lietuviy kalba Sartre’o novele ,,Siena“’?. Taliau
savo brandziomis lietuviskomis publikacijomis, savo aktyvia veikla karo bei po-
kario metais ir Pranctzijoje paskelbtais darbais jis iSkyla kaip vienas pagrindiniy
pasaulietinés kairiosios minties atstovy, oponuojantis tradiciniam katalikiskajam
lietuviy konservatyvizmui.

Loginis bei lingvistinis formalizmas, placiai atstovaujamas Greimo seman-
tikoje ir semiotikoje, taip pat svetimas praéjusio amziaus lietuviy mastytojams,
istikimiems humanistinei tradicijai. Rolandas Pavilionis, Vilniaus universiteto
profesorius, Greimo semiotiniy darby rinktinés sudarytojas ir vertéjas, buvo
vienas i$ nedaugelio analitinés filosofijos puoselétojy Sioje Salyje”. Ir Siandien,
nors Greimo publicistika ir lietuviy mitologijos tyrimai rado daug lietuviy skai-
tytojy, jo semiotika dar mazai zinoma tévynéje.

Kita vertus, bendresne prasme brandziuosiuose Greimo darbuose matyti
jo lavinimosi, déstytojavimo ir karo mety patirties pédsakai. Antrojo pasaulinio
karo siaubas ir absurdiskumas jj paskatino ieSkoti pamatiniy reik§meés ir vertybiy

salygu: ,,Karas, jo absurdiskumas skatina susirtpinti prasme visy ty baisybiy,

70 Ruta Tumenaite, ,,Two Existentialists, in: Jurate Baranova (red.), Lithuanian Philosophy,
Washington: Council for Research in Values and Philosophy, 2000.

71 Algirdas J. Greimas, ,,Cervantes ir jo Don Kichotas®, Varpai, 1943, p. 227; Idem, ,,Verlai-
ne’as — zmogus ir poetas‘, Varpai, 1944, p. 129; Idem, ,,Zmogaus ir lietuvio vieta®, in: Algirdas
Julius Greimas, I$ arti ir is toli, p. 389.

72 Jean Paul Sartre, ,,Siena®, Mintis (Memmingen), 1946 12 11-1947 01 2, Nr. 231-238.

73 Algirdas Julius Greimas, Semiotika: Darby rinktiné, sudaré ir verté Rolandas Pavilionis, Vil-
nius: Mintis, 1989.
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kurios vyksta pries$ jusy akis® ,labai stipriai iSgyvenau padéties absurdiskuma,
beprasmybe, ir tai skatino mane ieskoti prasmés“’*. Greimas mané, kad tai, kas
svarbiausia jo projekte — aiSkumo etika, eksplicitiniai metodai ir griezta analizé —

yra jaunystéje iSugdyto asmenisko tiesumo ir pagarbos kitiems pasekmé:

Semiotika, bent jau tokia, kaip mes ja suprantame, prie§ tapdama metodu, pirmiau-
sia yra dvasios buisena, etika, reikalaujanti grieztumo savo paties ir kity atzvilgiu,

salyga, leidzianti efektingai veikti ir perduoti savo jgyta zinojima.”

Greimas jsivaizdavo, kad jo gyvenimo kiirinys yra grindziamas jsipareigoji-
mu didesniam tikslui, perzengianc¢iam individo ribas ir reikalaujanc¢iam istver-
més nesekmeés akivaizdoje. Jis rasé apie save: ,esu asketas [...], i$pazjstu kancios
religija [...], mano reikalas yra sunkiai gyventi ir laikytis to, ko iSmokau budamas
jaunas studentas [...] tai perzengimas, savo paties perzengimas.“’®

Taciau, nepaisant to, kad Greimas laikési kulttriniy apeigy, susijusiy su jo
jaunystés religija, jo sakralumo samprata, i$ pradziy suaugusi su katalikybe, aki-
vaizdziai pasislinko link pasaulietiSko humanizmo, poezijos ir lietuviy ikikriks-
Cionisky tikéjimy rimtesnio jvertinimo.

Nors Greimas rasé universitetinj darba apie Bergsong, susidoméjimas juo
nebuvo ilgalaikis. Kai jo 1980 m. paklausé, ar Bergsono intuicijos samprata
turéjo poveikio jo esé ,,Apie netobuluma®, Greimas atsaké kategorisku ,ne*:
., Tai kitos kartos zodis [...]. Intuicija nieko nepaaiskina [...] Kas gi tai buty, jei
skaitydamas eilérastj jaustumeis jj suprantas nesuprasdamas?“”’ Tuo metu , Esé
apie tiesioginius samonés duomenis® autoriy jau buvo nustelbe tokie mastytojai
kaip Merleau-Ponty ir Saussure’ as. Apskritai atrodyty, kad transformacija, kuri
6-uoju deSimtmeciu skatino Greimg priimti strukttralizma ir Husserlio fenome-
nologija, jj nutolino nuo psichologinés pakraipos metody.

Taciau lygia greta su racionalistais ir Apsvietos mastytojais Greimo jausena

ir laikysena stipriai paveiké prancuzy rasSytojai. Kai jo karta paklauseé, ,,Kodél

74 ,Pradzioje buvo Greimas® in: Algirdas Julius Greimas, IS arti ir i$ toli, p. 93; ,Pranctzijoje
iSsikerojo ,bereik$miskumas‘; p. 192.

75 Algirdas Julius Greimas, ,Postface®, in: Groupe d’Entrevernes, Signes et paraboles, Paris:
Seuil, 1977, p. 227.

76 1Ibid.

77 Greimo pokalbis su su Francesca Piolot 1989 02 16.
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atvykote j Prancuzija? Kodél rasote prancuziskai?*] jis tuoj pat nedvejodamas
atsaké: ,,Dél plieninés Flobero kalbos!“”® Kita vertus, nors ir paskelbes iSsamias
Maupassant’o noveliy analizes, jis prisipazino, kad tekstus rinkosi ne todél, kad
bty jy suzavétas, o dél to, kad Sie zinomi kiiriniai buvo parankiis kuriant dis-
kursinius modelius”. Pranctizy simbolistai lavino Greimo estetinj ir poetinj sko-
nj: jis parasé straipsnius apie Verlaine’a ir Rimbaud ir laiké kiSeninj Baudelaire’o
Piktybés géliy tomelj prie savo lovos net ir keliaudamas®. Simbolisty poezija,
sulydydama apmastymus, jausmus ir sensualy garsyna, trikdydavo, pazadindavo

trumpalaikj dziaugsma, nesibaigiancias kancias ir menine transcendencija.

Skirtingos kultiirinés tradicijos, kurias atpazinome, néra uzdari salynai:

liaudiskos istorijos ir apeigos, tebegyvavusios sodyboje prie Kupiskio, yra viso
indoeuropietiSsko pasaulio pasakojimy, gesty ir tikéjimy tasa. Duraffouras, Alpiy
krastas ir Wérter und Sachen derina ir sumaiSo romaniskos ir vokiskos kilmeés sal-
tinius. Greimo raida veiké ir kiti paveldai, tarp jy — senovinés graiky ir romény
kalbos ir literattiros; jau senatvéje jis prisipazino per sapna kartais kalbantis loty-
niskai®. Trylika mety, kuriuos jis nuo 1949 m. praleido daugiausia islamiskose
Afrikos ir Azijos bendruomeneése, atvéré jam visiSkai kitokias perspektyvas ir pa-
skatino suvokti Europa ir Vakarus zvilgsniu i$ Salies. 1956 m. jis taipogi kalbéjo
apie butinybe integruoti j pranctzy semantika ,,angly bei amerikieciy semanti-
ky tyrimy rezulatus“®*. Visos $ios kultiirinés ir intelektualinés gijos, jsipynusios
j itin jvairuojancia ir savita trajektorija, sukaré nepakartojama ir nasy karinj.
Vis délto jaunojo Greimo raidai svarbiausios buvo keturios tradicijos. Lie-
tuva formavo jo asmenybe ir tapatybe, suteiké jam rimtg humanitarinj issilavini-
ma, jteigé jam europinio folkloro tradicijg ir poetine prasme, idiegé jam jsiparei-
gojima jsijungti j vykstantj tautinés kulttros ir bendruomenés kiirima. Rusija ir
Lenkija atvéré jam metafizines perspektyvas, pateiké holistinés analizés metoda,
skatino jo revoliucinguma mene ir visuomenéje. Germaniskos kultaros lavino

jo vaizduote, atvéré jam istorines perspektyvas ir metodologijas, pastuméjo ji

78 IS autoriaus pokalbio su Denis Bertrand’u 2012 11 21.

79 Greimo pokalbis su su Francesca Piolot 1989 02 13.

80 Algirdas Julius Greimas, ,,Verlaine’as — Zzmogus ir poetas”; ,, Arthur Rimbaud*, Santarvé (Lon-
donas), 1954, Nr. 12, kn. 1, p. 7-12 ; Teresa Mary Keane, ,,Algirdas Julien Greimas®, p. 268.

81 Greimo pokalbis su su Francesca Piolot 1989 02 14.

82 Greimo laiskas CNRS Direktoriui, 1956, rugséjo 15, Nacionalinio moksliniy tyrimy centro
archyvas, 910024 DPC.
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susidométi estetinémis teorijomis ir kitais pamatiniais filosofiniais klausimais ir
pasitlé jam kalbos tyrimy metoda bei etines nuostatas. Prancuzija suformavo jo
antraja tapatybe, atskleidé jam klasicizmo ir Apsvietos idealus, jaudino jj gryna-
ja, pilnutine poezija. Siy skirtingy paveldy elementai maitino vaisingas Greimo
jtampas — tarp iStikimybés ir atvirumo, istoriskumo ir visuotinumo, tarp proto,

jausmo ir sensualumo.

IS pranciizy kalbos verté KESTUTIS NASTOPKA
Versta i8 rankrascio ,,A. J. Greimas: éducation, convictions, carriere®
Platesnis rankrastinis variantas angly kalba —

»A. J. Greimas: Education, Convictions, Career*
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Algirdas Julius Greimas: Education,
Convictions, Career

Summary

The publications that Algirdas Julius Greimas (1917-1992) produced

from 1943 to 1992 provide a record of his ideas, opinions, and scholarly
methodologies. Yet we have much less information and understanding of
his early years. This article draws from archival documents, correspondence,
published sources, and personal interviews with Greimas and others to
describe the formative experiences inside and outside the classroom

which had the greatest impact on fashioning his subsequent life of ideas.

The essay describes the linguistic and cultural context in which
Greimas grew up, indicates the intellectual traditions in which he was
trained, and highlights the individuals, methods, authors, and books of
his youth which proved particularly significant for him. A narrative relates
his education in Lithuania, describes his university studies in 1930s France,
and concludes at a time when much of Europe was engulfed in World
War II. A discussion then synthesizes the experiences recounted and
explores the ways in which they informed the ensuing evolution of his
outlook, ideas, and career.

Four traditions played a leading role in shaping Greimas’s develop-
ment. Lithuania fashioned his character and identity, afforded him a sound
humanistic education, inculcated in him traditional European folklore and
a poetical spirit, and instilled in him the commitment to help build the
nation’s culture and society. The Slavic heritage provided him metaphysical
perspectives, exemplified a holistic approach to inquiry, and developed
his revolutionary spirit. Germanic cultures furnished him historical pers-
pectives and methodologies, engaged him in fundamental philosophical
inquiry, and provided him a method and an ethic for research on language.
France inspired in him a second identity, cultivated in him classical and
Enlightenment ideals, and moved him with pure poetry. The various
traditions nurtured in Greimas productive tensions between fidelity
and openness, historicity and universality, and between reason, affect,

and sensuality.

Keywords: biography, historiography, linguistics, philology, Warter und
Sachen, semiotics, intellectual traditions, Catholicism, Existentialism,

poetry, modernism.
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